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BEVEZETO.

Parabola kedvel6 népek a kele-
tiek. Egy-egy hallott példabeszéden
sokaig eltinédnek. Mi keresztrejt-
vényekkel gyotorjiik magunkat, 6k
egy-egy mélyértelmii példazat dio-
héjan ragédnak, hogy lelket taplalé
beléig eljuthassanak. Faradsagukat
azutdn ugyancsak megjutalmazza az
eszme, amely feltirul elmélkeds lel-
kiik el6tt s minden szépségét meg-
mutatja nekik.

A biblia ezer példat szolgaltat
arra, hogyan alkalmazkodott a Lélek
a kivélasztott népnek e kiilénben is
dicséretes és iidvos tulajdonsagahoz.

Az Enekek éneke is egy nagy
hasonlat.

Foldi és égi szerelmet nem tgy
allit szembe, mint Tizian festménye,
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hanem a f6ldi tiikrében mutatja meg
az égit.

Foldi halandok fut6 szerelme,amely
1j embert allit a vilagba, kicsi tiikér :
elmélyiils, jol laté lélek felcsillanni
latja benne a teremt6 — létre, ma-
gasabb létre, kegyelmi életre ren-
del6 — Isten szivének titkat, egye-
siilni val6 hajlanddsagat, szeretetét.

A bélcselet azt mondja: ,A jo6
kisrasztja 6nmagat.” De a biblia
egyszeriibben beszél; szerelmes szivii
embereket allit elénk és azt mondja :
Nézzétek, igy szeret az Isten! Igy
szereti a vilagot, az emberiséget, az
Egyhazat, a lelket. Igy Vangk utana,
igy eped érte, igy var vissza min-
deneket, amik az 6 szivébdl kisza-
kadtak,

Az Enekek éneke tehat nem fiil-
ledt, érzéki szerelemrél szol. Nem is
valé azoknak a kezébe, akik azt
latnak benne. Nem a Sudermannok
értették meg, hanem a Szent Ber-
natok.

Targya Istennek viszonya az em-
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beriséghez, de legkivalt valasztott né-
péhez és a kivalasztott lelkekhez.

Ezt latta benne az 6s zsinagdga,
amely hdsvét napjan, a tobbi szent
kényv soran, ezt is felolvastatta a
templomban, 6vatossigbol csak a
harminc éven tul levd hivek szamara.

Ezt latta benne az &segyhaz is,
amely a bizanci zsinaton védelmébe
vette a szent konyvet a féldies gon-
dolkodasu Theodor mopsvestai piis-
pokkel szemben.

Igy értelmezték konyviinket azok
a szentatyak és misztikusok, akik
az Enekek nagy szerelmében az &
legbensgébb Isten-élményiiket lattak
kifejezve.

De ezt az értelmet tulajdonitotta
a szent konyvnek elsé kozonsége is.

El tudom képzelni a merész konyv
elsé hatasat.

A zsinagogabol elbiivolt lélekkel
tavozik a hallgatosag. Az olvasmany
valoban vonzé volt. Legtokéletesebb
miivészet ilyen révid, odavetett mon-
datokkal ily plasztikus képeket adni
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tavaszrol, tajrol, szerelemrél, annyi
melegséget arasztani, annyi hangula-
tot lehelni.

S a problémat fel kellett vetni:
mit akart ezzel a szép koényvvel
Adonai?

Hézastarsak o6romérél, szerelme-
sek boldogsagarol irni?

Nem, az képtelenség. Hogy ke-
riilne szent, ihletett kényvek ko6zé a
profan szoveg ?

Ha Isten megmozgat egy lelket,
hogy irja, amit 6 mutat neki, akkor
nagyot akar.

Ez a probléma akkor oldédott
meg, amikor megfogalmaztak. Az
Enekek éneke — a ,nagyon nagy
dal* — az Isten szerelmérél szol.

O, hiszen féltiink mar téle eleget !
Bokrok mégé bujtunk szent szine
elél, s onnan dadogott el6 vacogva a
suta felelet: ,Hallottam szavadat a
paradicsomban, s megijedtem, mivel
mezitelen vagyok ; elrejtéztem tehat."
(Gen. 3, 10.)

Amikor a Sinai hegy kériil ren-
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gett a fold s rengett a levegs, ak-
kor is azt kértiik: ,Ne széljon ne-
kiink az Ur, netaldin meghaljunk.”
(Exodus 20, 19.)

Pedig valahol, torvények kozott
megirattak a szavak: ,Szeresd az
Urat, a te Istenedet, teljes szivedbél,
teljes lelkedbél és minden erédbél.
Legyenek ezek az igék . .. a szived-
ben, beszéld el 6ket fiaidnak, elmél-
kedjél rgluk, ha hazadban iildégélsz,
ha az tton jarsz, ha lefekszel, ha
folkelsz.” (Deut. 6, 5.) De aztin me-
gint folotte siirti felhé borita a he-
gyet", és a bolcsesség kezdete és
vége megint csak az Ur félelme ma-
radt.

Olyan nehéz is megtartanunk azt
a fenséges gondolatot, hogy az Istent
szeretni is szabad, hogy az Isten sze-
ret. Tobbszér kinyilatkoztatja, s me-
gint elfeledjiik.

Az Enekek éneke azonban olyan
vonzéan, kedvesen, feledhetetleniil és
elhitetden allitja elénk ezt az igaz-
sagot, hogy megragad az emlékezet-
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ben, elbiivéli a képzeletet és lelkes
visszhangot kelt a szivfalakon. A
régi emberbe ezeken a dalokon &t
szivargott mélyebbre az az eszme,
amelyet a profétak sokszor inkabb ne-
gativ formaban, dérgedelmesen han-
goztattak a ,hazassagtoéré, parazna®
népnek, amely Istennel val6 frigye-
r6l megleledkezett. De hogy az Isten
olyan benséséges egyesiilésre torek-
szik a teremtményeivel, s azért fél-
tékeny a népére, mert szereti és
szivére varja: azt az Enekek éncke
nyilatkoztatta ki leghatarozottabban
és legkedvesebben.

Hogyan olvassuk az Eneket?

A nagy ének tehat a Teremts és
teremtmény szerelmérdl szol. Isten
a volegény, szerelmese pedig az 6
Egyhaza, vagy ha rész szerint vesz-
sziik, a kivalasztott lélek. Az Egy-
haz, magasztos szertartasaiban és zso-
lozsmaiban legszivesebben a Boldog-
sagos Sziizre alkalmazza az Enekek
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éneke szavait, s valoban a ,Szent-
léelek matkajarsl,” a |, kegyelemmel
teljes Sziizrél" nem is lehet szebben
sz6lni, mint a halhatatlan dal szé-
vegeivel.

Aki a szent kényvet a lelkiéleté-
ben hasznositani akarja, ezt a vezér-
gondolatot tartsa szeme el6tt.

Tehat kettét.

Elészér azt, hogy a valasztott lé-
lek valésigos szerelemmel szeretheti
az Istent; masodszor pedig, hogy az
Isten is nagyon szeret, valasztott lel-
két nemcsak szamon tartja, hanem
jegyesének is tekinti s legbensébb
egyesiilésre hivja.

Sok lélek nem jut el idaig. Erteé-
kelésében talan Isten a legiobb, de
érzelemvildgdban nem nagy helyet
foglal el. Nem akarja megbantani az
Istent, nem akar térvényének ellen-
szegiilni, nem akar Isten gyermekei-
nek sorabol kiesni, még élete aran
sem forditana Istennek hatat. De
nem sokat gondol Urara, nem dob-
ban meg a szive, ha eszébe jut a
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neve, nem vonzodik igazdn hozza,
fut a maganytél, amelyben Isten sza-
vara kellene varakoznia. A kételes
istenszeretet legalsé fokan 4ll, hidny-
zik beléle az Isten 4hitisanak na-
gyobb foka, heve.

Az Enekek éneke magasabb nor-
mat allit a lélek elé.

Vezérgondolatan kiviil sok rész-
leges allegorikus alkalmazasra nyuj-
tananak alkalmat a szent szovegek.
Ezeket az atvitt alkalmazasokat nem
j6 erdltetni. Az olvasénak nem ajan-
lom, hogy mindeniitt rejtett hason-
lat utdn szimatoljon. Inkabb tartsa
szeme el6tt az egy nagy gondolatot
s tanulja meg, hogy a kivalasztott
lelkek Isten szeretetében sem tanu-
sithatnak kevesebb vagyodast, ra-
gondolast, vonzédast, tetszeni aka-
rast, amint azok, akik a f6éldén, fol-
diesen szeretik egymast.

A f6ldi szerelmen

mutatja be a szent szoveg az égi
szerelem fokat.
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Eppen azért leirja, le kell irnia a
szerelmes par érzelemvilagat. Ebben
a leirasban természetesen koranak
és foldjének szokasait tartja szem
elétt.

Még a naszmenetet is felvonul-
tatja ; lakodalmas szokasok, tancok
vonulnak el a szemiink elétt, latjuk
a menyasszony megkérését, hazavi-
vését stb.

A szent széveg erdsebb kifejezé-
seit is az &si, keleti nép légkére
magyarazza meg.

Azt is j6 tudnunk, hogy a zsidék-
nal a hazassig mar el6bb megkezdé-
dott, miel6tt a menyasszonyt a szii-
161 hazbol végleg hazavezették volna.
Jegyeseink tehat voltaképpen hazas-
tarsak voltak, viszonyukban nem
volt semmi erkdlcstelen, ellenkezé-
leg, minden az Isten elgondolasa és
térvénye szerint valo. Igy az Enekek
énekében nemcsak a lelki élet ma-
gasztosul fel, hanem a szerelem, a
hazassag intézménye is, azaltal hogy
nagy égi élmények tiikre lesz. Az
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égi szerelemmel parhuzamban futé
f61dibél ertjiik meg, hogy az embe-
reknek adott létrehivé hatalom csak
kis porci6 a Mindenhaté teremtd
erejébsl. Minden dolog Istent fejezi
ki, minden dolog csekély az Isten
egész kifejezésére, s minden dolog
felmagasztosul aziltal, hogy Istenrdl
beszél.

A keleti szokasok hoztak maguk-
kal, hogy a jegyespar, amig ,piin-
kosdi kiralysiganak” ideje le nem
telt, kiralyi parnak szamitott. Ha te-
hat a férti Salamonnak mondja ma-
gat, s a menyasszony az 6 kiralya-
ré6l beszél, e szavakat nem kell sz6
szerint venniink, s jobb, ha egyszerii
embereket, a nép fiait sejtjik a je-
gyesek mogott.

A forditasban

igyekeztiink mindenben hiven alkal-
mazkodni az eredeti sz6veghez.
Hogy az Enekek éneke eredetileg
vers volt, az bizonyos, a versforma
kérdését azonban a kilatasok szerint
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sohasem fogjak egészen megnyugta-
téan tisztazni a tudésok.

De ha még oly bizonyos volna is
az eredeti versmérték, mégsem al-
kalmazkodnank okvetlen hozza. A
fordit6 ugyanis nem akkor lesz hii
az eredetihez, ha szimunkra mar sii-
ket, semmitmondo, szokatlansaguk-
kal inkabb taszité6 formait atveszi,
hanem ha olyan versforméiban szo-
laltatja meg, amely ugyanazt a han-
gulatot kozvetiti a mi sziviinknek,
amit az eredeti forma a maga népé-
nek adhatott. Azért valasztottuk a
jambikus terzinikat, amelyek az in-
telligens koz6nség mai izlése szerint
ennek a mély és tiszta istenszere-
lemnek kifejezésére legalkalmasabb-
nak latszottak. Ettél a versformatél
csak itt-ott kellett eltérniink, ahol a
sz6veg megvaltozott hangulata szinte
népdalszerii versformat javasolt.

Megjegyezziik még, hogy csakis a
versbe szedett sorok valok a sugall-
mazott bibliai szévegbél. A tdbbi
rész magyarazé koézbesziras.
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A fejezetek — énekek — felosz-
tasan, amely ugyis csak a tizenhar-
madik szdzadnak itt-ott elsietett al-
icotésa, hellyel-kézzel valtoztatni kel-
ett.

A szent kényvhéz bator kézzel és
tiszta szivvel nyultunk, s azzal a
kivansaggal nyujtjuk at az olvasé-
nak, hogy a nagy hasonlatban biinre
hajl6 képzelettel meg ne rekedjen,
hanem a tiikértsl a Tiikrozottig
jusson.
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AZ ELSO ENEKHEZ.
(1, 1—2, 7)

Az istenszerelem is szerelem. Van benne
mérhetetlen gyonyor az Isten kizeledtére
és neve hallatdra; vdgyédds bensésége-
sebb egyesiilés utdn, a kirdly ,kamrdja*
utdn ; van benne lankaszté, telhetetlen és
mindig t6bbre vdgyé epedés, de van benne
az Isten jobbjdnak, erejének jelenlétében
feliidiilé élvezet és Grom.

Erzi is a lélek aldzatosan, hogy ,,kissé
fekete“, s az élet viszontagsdgai kozott be-
fiistosodott; eszmélédik azon, hogy ugyan
lesz-e rajt valami szeretni valo ? Mégis
gyéz benne az optimista bizalom, hogy
tetszeni fog.

A lélek Istennel zavartalanul éhajt ta-
ldlkozni és egyediil lenni. Uzenetét vdrja.
A vélegény szavaibél deriil ki azutdn,
hogy Isten sem marad kéz6mbés az utdna
tudakozodo lélek irdnt. Tetszik neki a lé-

Enekek éneke 2
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lek galambszelidsége, virdgtiszta bdja,
erényeinek ndrduszillata. Akarja is ajdn-
dékdval felékesiteni.

Ha mdr mdsodszor olvassuk el az éne-
ket, igy mondjuk el a menyasszony sza-
vait, mint lelkiink imdjdt, amelyet Urunk-
hoz intéziink.
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ELSO ENEK.

Az elsé enyelgések.

MENYASSZONY: (magdban)
Bar ajka csokja érne engemet !

(jegyeséhez)
A te szerelmed erés, mint a bor,
Es illatos, mint draga, hiis kenet.

Kiémlé tiszta olaj a neved;
Ha felhangzik, minden leany szive
Szerelmesen feldobban, felnevet.

Merre keneted jéillata szall,
Arrafutunk. Kamrad var. Vonj, vezess!
Kiralynéd vagyok —s te vagy a kiraly.

Sokan szeretnek josagod miatt.
Szerelmed a bornal is édesebb.
A lanyok lelke tebenned vigad.
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Hej, Jeruzsilem kevély lanyai !
Barna vagyok, mint Kédar satrai,
Mint Salamon ékes karpitjai ;

De mégis szép, bar kissé fekete,
Mert irigy batyam olykor énvelem
Nehéz napon sz6l6t ériztete.

(S szivem kertjének 6re nem vagyok!)
Uzend meg nékem, szivem kedvese,
Hol legeltetsz, ha majd a dél ragyog?

Hogy ne lassanak meg idegenek,
Nyajuk koériil ne kelljen bolyganom,
S 1gy 6rvendhessek délben teneked.

VOLEGENY :

Ha fiirkészvén szemed 6svényt kutat,
Olegszebblany, csakjeranyajnyoman:
Pasztoraim megmondjik az utat.

Ha jéssz, hodolé lelkem ugy fogad,
Mint mikor jon, 6 tiszta gerlicém,
A faraéi diadalfogat.



— 21

Gyongyliizéres nyakad olyan remek!
Csinaltatunk aranylancot rea,
Es lesznek benne szép eziistszemek.

MENYASSZONY:

Ha kiradlyom nyugvoéhelyén pihen,
Joillatat arasztja narduszom.
Mint mirha-tarsolynyugszik keblemen.

Egyiitt 4dlmodunk éjjel 6 meg én.
Virul6 ciprusfiirt a kedvesem
Szép Engaddi kies szélé6hegyén.

VOLEGENY :

Ime, te szép vagy, szép vagy én aram!
Szemeid jo szelid galambszemek.
Galambszemekkel nézel énream.






A MASODIK ENEKHEZ
(2. 8-3, 5)

Az Istentdvolsdg és Istenkozelség lelki
dllapotdt két szép képben mutatja meg
ez az ének.

Zord télhez hasonlit az Isten szerel-
métél megsebzett lélek dllapota, ha Istent
messze érzi magdtol. De amikor az Ur
megjelen a lélek kiiszobén, a lélek egy-
szerre eszmél, csupa tavaszt érez magd-
ban s virdgos mezé lesz kériildtte az élet.

A mdsik kép szerint az istentdvolsdg
vigaszlalansdgdban vak utcasorokon jdr
a lélek, sotétben tapogatozik jegyese utdn
s gyermetegen azt hiszi, hogy mdsok is
értik a gondjdt. Amikor pedig megjon
az Isten, elnyugtatja a lélek minden fd-
radsdgadt.
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MASODIK ENEK.

Tavaszi latogatasok.

MENYASSZONY :

Csitt, csitt! Ime megjott a kedvesem !
Gazella-Jaba mint ugrandozik
A halmokon, a sziklas hegyeken!

Ime kozelg. Itt all a kiisz6bon.
Benéz a racson, be az ablakon,
S szerelmetes szavakkal bekdszén:

VOLEGENY:

Kelj {61, kedvesem,szépem,jer le mar,
Hisz elvonult a zaporos idészak,
A tél elmult, kacag a gerlepar.

Sok szép viragtol foldiink mar iide.
Elj6tt a sz6l6metszés ideje.
Elsé gyiimélcsét termi a fiige.
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Sz616virag arasztja illatat.
Készikla odvan bugd kisgalamb,
En kedvesem, gyeriink a vélgyén at.

Siess, galambom, 6 hadd lassalak!
Fiileimben hadd zengjen szdzatod,
Hisz orcad ékes, s édes a szavad.

LEANYOK KARA:

Szerelem-sz616nk mar virdgban all.
Fogjatok el a rékakéslykoket,
A rokahad még benne kart csinal.

MENYASSZONY:

Enyém a kedves, s én 6vé vagyok,
Ki liliom-szépségem élvezi,
Mig majd a hajnal reank felragyog,

S az arnyak tiinnek friss szele elétt.
Rajta, élvezd szerelmem mamorat,
Mint szarvasborji a dus legeldt.
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Nyoszolyamon is réla almodom.
Bolyongni kiildém vagyé szivemet.
Ot keresem vak utca-sorokon.

Kériiljosrom a varost, folkelek
Sziik sorokon keresem s nem talalom,
Nem taldlom, akit lelkem szeret!

Ramtalaltak a varos érei.
— Nem lattatok az én szerelmesem ?
Hiszen itt kellett jarni éneki!

Az 6réket hidba faggatom.
De ime j6n, akit lelkem szeret!
Elviszem oda, ahol én lakom.

Anyam hazdban meghitt kamra var...
Kérlek titeket a vig gazellara,
Mely a mez6kén szdkdécselve jar:

O Jeruzsilem szende sziizei,
Fol ne keltsétek alvé kedvesem,
Hadd alhassék, mig jol esik neki.
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A HARMADIK ENEKHEZ.
(3.6—4,7)

Miutdn a szent konyv Isten és a lélek
viszonydt a foldi jegyesek szerelméhez
hasonlitotta, a foldi jegyesség életképeit
idrja elénk. Igy kapunk pompds, plasz-
tikus képet a mennyegzés menetrél. A
jegyesek ilyenkor kirdlyi pdrnak érzik
magukat. A nép is ugy iinnepli az ifju
férjet, mint Salamon kirdlyt. Anyja meg-
koszoriizza, legénytdrsai tronos gyalog-
hintora iiltetik, a nép t6mjénez neki és
magasztalja. A vélegény azonban az iin-
neplés mdmordban is az 6 tiszta ardjd-
ban gyonyérkéodik, s minden letszik neki,
amit csak rajta ldt.

Aki mdr benn van az Enekiink gon-
dolkoddsdban, magdtél is az eucharisz-
tikus kormenetre, a papjai kozt diadal-
masan, trénjdn bevonulé égi Vilegényre
gondol, ha ezt az éneket olvassa. Meg-
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hatva gondol arra, hogyan gyényérkidik
Krisztus az 6 egyhdzdban, illetéleg azok-
ban a tiszta lelkekben, akik szerelmiikkel
és szépségiikkel leginkdbb az dvéi.
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HARMADIK ENEK.

Naszmenet, népszokasok.

NEP :

Ki j6 fel ott a pusztan, kicsoda ?
Jé, mint a fiist, vagy mint a legels
Mirhas, tomjénes illatoszlopa.

Ihol Salamon gyaloghintaja !
Hatvan vitéz halad az oldalan,
Rémeket kerget lépteik zaja.

Kardforgat6, hadban erés csapat.
Megannyian kéréje allanak,
Szétszérni az éjjeli arnyakat.

A gyaloghint6 tamasza arany,
Eziisttel bevont minden oszlopa,
Ulése bibor, mert bélelve van.
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Készittette j6 Salamon kiraly
Libanon derék cédrusfaibol.
Ilyet csak gondos szeretet csinal.

Jertek, sziizek, csodalkozzal, Sion!
Fejére anyja font szép koszordit.
Orémnapjat igy iili ,Salamon.*

VOLEGENY :

Mely igen szép vagy, baratném, ardm!
Tekinteted, mint két szelid galamb,
Fatyolodon keresztiil szall ream.

Hajad, mint a fekete kecskenyaj,
Mely Galaad szelid lejtsirsl
Estelenként a cséndes vélgybe szall.

Szép fogsorod oly ép és oly fejér,
Mint nyiras nyaja, ikres juh-anya,
Mely megfiird6tt és ép nyirasra tér.

Ajakad vékony karmazsinszalag.
Halantékod granatalma-gerezd,
Fejedet fedé fatyolod alatt.
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Mint ha David rak bastyafalakat
S tornyan ezernyi pajzsok fiiggenek:
Oly diadalmas gyénysoros nyakad.

Es milyen é¢kes két szép kebeled!
Mint mikor ikres gazella-fioka
Liliomok kézt legelni ered . ..

Arnyak éjén és sziirke hajnalon
A mirhas hegyre fol is folmegyek,
Itt marasztal a szép témjén-halom.

Itt maradok a témjén-halmokon.
Egészen szép vagy baratném, aram,
s nincsen szepl6 tiszta arcodon.

MENYASSZONY:

Szép kedvesem, itt boldogok lesziink !
Agyunk viradg, cédrus hazunk fala,
Siirii cipruslomb a mi eresziink.

Mi vagyok én, egyszerii kikirics,
Vélgy o6lén nyilé kicsi liliom . . .

Enekek éncke 3
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VOLEGENY :
Nos hat akkor tévisek kézt virits.

MENYASSZONY:

Diis almafa, virdgba 6ltozott,
Amely kiilénb az erdé fainal:
Olyan vagy te az ifjusag kozott.

En hat arnyadban letelepiilsk,
Gyiimoélcseid 6rvendve szaggatom,
Edes, hiivés iziikon iidiilok.

... . Borospince. Cégére szerelem.
Uditsetek, leanyok, almagallyal :
Elepedek szomjamtdl betegen.

Mert megsebez s lankaszt a szerelem.
A kedvesem balkarja atolel
Es erés jobbjan nyugszik a fejem.

VOLEGENY:

A gazelldkra kérlek titeket:
F6l ne keltsétek elalélt aram.
Uszélabakkal, halkan lépjetek.
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A NEGYEDIK ENEKHEZ.
(4, 8—5, 1)

Az istenszerelem sincs silyos megpré-
bdltatdsok nélkiil. A lélek buzgésdga le-
lohad, és ilyenkor Isten jdr éutdna. Ez
az Isten lélekbuzgésdga. O kérleli a lel-
ket, 6 figyelmezteti, hogy a kevélység
nem hoz szdmdra meleget, 6 jon, hogy
sugallataival és édes dicséreteivel foléb-
ressze az ellangyosodott lélek bdgyado
szerelmét. O gondolkodik tigy a lélekrél,
mint elzdrt szép kertjérél, amelybe csak
neki van bemenetele.
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NEGYEDIK ENEK.

A szerelem megproébaltatasai.

VOLEGENY :
Libanon orma magas, meredek.

Szerelmem, szallj le, var a koronad,
Hagyd el a rideg, g6g6s hegyeket.

Hideg neked a Hermon teteje.
Oroszlan ordit barlangjaibél.
Szanir hegyérél, matkam, gyere le.

Mi vanvelem? Nem értem,nemtudom.
Megsebeztél nyaklancod egyszemével
Megsebeztél, én matkam, szép hugom.

Megsebzett szemed, sugaraival.
Keneted jobb a balzsam illatanal.
A te szerelmed mamoros ital.

Lépesmézet rejt csokos ajakad.
Témijénillatot lehel a ruhad.
Méz és tej vagyon a nyelved alatt.
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Elzartkert vagy te méatkam, szép hugom,
Koériilzart kert, pecsételt, tiszta forras,
Pecsétjét torni csakis én tudom.

O édenkert, 6 gyonyéri liget !
Libanon buzg6 forrasai kiildik
Viranyaidra friss vizeiket,

S megontozik e paradicsomot,
Hogy viruljon benn nardusz, aloé,
Ciprusvirdg és minden balzsamok.

MENYASSZONY:
Rajta, kiildd el lagy szelléd, dél szaka!

Eszaki szél, zigj fel a kertemen,
Hadd szalljon szét balzsamos illata !

Es j6jjon bé az én szerelmesem,
Viragos kertje tarva, varva all
Fogadja a gyiimolcsét kedvesen.

VOLEGENY :
Noshétakertembe (te hivtal)bemegyek,
Kebledrsl balzsamot, mirhacsokrotszedek.
Jojjetek, baratim, egyetek, igyatok,
Mémoros jékedvben megittasodjatok!
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AZ OTODIK ENEKHEZ.
(5, 2—17)

Izrael szerelmes pdrai szertartdsosan
is megjdtszotidk a szerelem félreértéseil.
A vilegény kopogtat, de menyasszonya
kotédik, konnyii kis kifogdsokat taldl,
kényelmeskedik. A vélegény megneheztel
a menyasszony tréfdiért, s eltdvozik. Akkor
meg a menyasszony esik kétségbe s indul
keresésére. A nyoszolyéldnyok ingerlik:
érdemes is egy legényért annyit sirdn-
kozni! De az ardnak ez az ingerkedés
is csak alkalom arra, hogy jegyese ma-
gasztaldsdba fogjon. Kézben a vélegény
is visszatér. Boldogan hallja, hogy meny-
asszonya hogyan eped utdna s hogyan
dicséri 6t. Gyonyori magasztaldsokkal
viszonozza a dicséreteket. A szerelem
megprébdltatdsai elmiiltak, de az ének
végén a menyasszony homdlyosan még
egy megprébdltatdsra céloz: valami né-
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gyes fogaton jdré nagyir tehette prébdra
az egyszerii lednyka hiiségét.

Ez az ének tehdt olyasmit értet meg
veliink, ami a féldi és égi szerelemnek
egyardnt térvénye: a szeretet finom és
kényes portéka, kis hiitlenségeken is kony-
nyen eltérik. Isten félti a lelket; akarja,
hogy az vdrja, hivja 6t, virrasszon érte
s jovetelének zajdra szinte dlmdban is
éber legyen s felugorjon. Ha a lélek ki-
fogdsokat taldl, Isten eltdvozik téle. Akkor
sem hagyja el egészen; hallja panaszait,
ldtja hii szerelmét, elfogadja magasztalo
imdjdt, megérti zavardt és megkisértéseit,
és tjra megjelen, hogy felderitse a lelki
éjszakadt.
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OTODIK ENEK.

A szerelem félreértései.

MENYASSZONY :

En alszom, de almom le nem igaz.
Hallga! Szerelmem itt van és kopog.
Eber szivem alméaban is vigyaz.

VOLEGENY:

Nyiss ki galambom, szepl6telenem,
Szerelmes hiigom, nyiss ajtét nekem.
Harmat tiindoklik fiirtés fejemen.

MENYASSZONY (incselkedik):

Mir levetettem kontésom,
Ujra {61 nem vehetem.
Mar megmostam a labamat,
Ujra be nem szennyezem.
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A nyilason benyujtja a kezét.
Egész bensém f6lgerjed, megremeg.
A reteszrél illat szall szerteszét.

Félkelek, hogy kinyissak. A kilincs
Mirhat csepeg a jobbkezemre le.
Jaj a kedves eltiint, semerre sincs!

O, mikor szélt, lelkem olvadozott!
Es most eltiint! Csak jarok, keresem,
Kialtozok, de valaszt nem kapok.

Orok jartak végig a varoson.
Megiitottek, sebesre vertek engem.
Elragadtak leplezé fatyolom.

Jaj, a kedves hova tavozhatott?
Ha meglatjastok, mondjatok neki:
Szerelmem alatt ésszeroskadok.

NYOSZOLYOLANYOK :

Ugyan, a kedvesed olyan jeles,
Més kedvese f6l6tt olyan dicsé,
Hogy érte igy unszolnod érdemes ?
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MENYASSZONY :

A kedvesem kiilonb, mint ezerek.
Fehér is, piros is. Holl6hajan
S palmas fején arany fej-ék rezeg.

Kénnyes szeme csillog mint a patak,
Minttejbenfiird6 szép fejérgalambok,
Melyek bé forras partjan jatszanak.

Mint fiiszeres balzsamagy oly finom
Az orcaja, és ékes ajaka
Jé illatot araszté liliom,

Melyrél joszagu mirhanedv folyik.
Két keze meré arany karperec,
Es benne ké van, draga chrisolith.

Teste, mint az elefantcsont fejér,
Aranytalpi marvanyoszlop a laba,
S termete a cédrusfaval felér.

Kivanatos 6. Ajka csupa méz.
Baratnéim, ilyen a kedvesem,
Hogy langra gyul mindaz, ki raja néz.
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LEANYOK :

Merre szokott jarni a kedvesed?
legszebbsziiz, sz6lj, merre térhetett,
Hadd kereshessiik 6t egyiitt veled.

MENYASSZONY:

Kertjébe ment a kedvesem talan.
Ott szokott 6 balzsamagyak koézott
Viragot szedni a hegy oldalan.

Ové vagyok én, 6 meg az enyém,
Ki élvezi a liliomokat
Kedves mezéink lanka lejtején.

VOLEGENY (megjon) :

Szép vagy, ardm, mint Isten varosa,
De félelmes, mint a j6l rendezett
Hadseregeknek roppant tabora.

Szép szemeid zavarba ejtenek.
Benniik van Tirsza minden gyényore.
Forditsd el rélamszép galambszemed.
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Hajad, miként fekete kecskenyaj,
Mely Gaélaad szelid lejtéirsl
Estelenként a csendes vélgybe szall.

Szép fogsorod oly ép és oly fejér,
Mint nyirds nyéaja, ikres juh-anya,
Mely megfiird6tt és most nyirasra tér.

Ajakad vékony karmazsinszalag.
Halantékod granatalma-gerezd
Fejed fedez6 fatyolod alatt.

A kiradlynal lehetnek agyasok,
Es feleségek hatvan-nyolcvanan,
Es a bajos lednykdk szima sok:

De énnekem te vagy egyetlenem,
Edesanyadnak egy nagy éréme,
En szép szerelmem, szeplételenem.

Magasztaljak 6t a kiralyi nék,
Ha lathatjdk a lanyok, boldogok,
Es a kiralynék, mind dicsérik 6t.
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NASZNEP :

Ki 8, aki hajnalként kézeleg?
Szép, mintahold, valasztottmintanap,
S félelmetes, mint rendezett sereg.

MENYASSZONY:

Bejartam én a didskerteket,
Nézni a vélgy riigyeit és az almat,
S a sz8lét: Hatha viragnak eredt.

A lelkemet elfogta ziirzavar.
Ammi-Nadab j6tt négyes fogatin,
Es nem tudtam, nem tudtam, mitakar.
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A HATODIK ENEKHEZ.
(6, 12—7, 8.)

A népszokdsok folytatodnak. A meny-
asszony kozkivdnatra tdncol. Ndsznép és
vélegény egyardnt gyonyorkodik kecses
lépteiben, pdlmafa-termetében, keleties
realizmussal leirl szépségeiben. Hogy a
szerelem — ha Istenre irdnyul is — 6ro-
met, gyonyort, mdmort jelenthet, azt itt
latjuk meg legvildgosabban.
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HATODIK ENEK.

A szerelem Oromei, tanc, ének,
lakoma, dicséretek kozott.

NASZNEP :

Perdiilj tancra, szépséges Szunamit,
Haddnézhessiik mindnyajan gyényér-
A szép Abizag mozdulatait. [kodve

MENYASSZONY :

Ej, lanysereg, latni minek kivansz?
Azt nézitek taldn Szunamiton,
Hogyan kezdédik a tibori tanc?

NASZNEP :
Sarus labad léptei kecsesek,

Csipédringdsa, mintaz ékes nyaklanc,
Melyet alkottak mesteri kezek.

Enekek éneke 4
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Oled kehely és benne borital.
A tested meg buzaszini kepe,
Koszorizva rét liliomival.

Kebled mint kicsiny gazella-fiak,
Szemeidhez hasonlit Hesebon,
Eget tiikr6z6 tavai miatt.

Orrod Damaszkuszt nézé Libanon,
Hajad hulldima Karmel rét hegye,
Kiralyokat is rablancokba fon.

VOLEGENY :

Mily bajos vagy te, szivem mosolya !
A termeted dahas, sudar palma,
Es két kebled rajt fiirtés datolya.

Mondam magamban : Hiv a palmafa.
Felkiszom szagos gyiimdlcseiért.
Kebled: gyiimélcse, szad: az illata.

Mert ajkad bor, a bornak legjava,
Mélté arra, hogy sziircsélve ihassa
A kedvesednek szomjas ajaka.
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A HETEDIK ENEKHEZ.
(7, 10—8, 7.)

Drdmai kolteményiinkben fejlédés van.
A vdgydddsbél mérhetetlen és olthatatlan
szenvedély lett; ldngolé tiiz, amelyet ten-
gerek nem olthatnak el. Ez a szerelem
erés és orok; meg nem sziing egyiittlétre
és legbensobb egybeforraddsra vdgyik.
Vdgya gydgyithatatlan seb a lelken, amely
a foldi pdlya folyamdn érokon fdjni fog,
s csak az orok tanydn, a mennyorszdg-
ban nyer végleges kielégiilést.

Az olvasé gondoljon itt arra, hogy nem
mélté Istenhez a valldsossdgnak hétkoz-
napi foka, s ne hagyja megszégyeniilni
Istenhez valé vonzéddsdt a foldi szerel-
mesek ldngolé érzelmei elétt. Legyen Urd-
hoz valé érzése elszdnt, forré, emberi
tekintetekkel nem t6rédé és minden dldo-
zatra kész. Isienben pedig higgyen: neki
is szenvedelme a mi lelkiink; keresi, hogy
hazavihesse.
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HETEDIK ENEK.
A szerelmesek egyesiilése.

MENYASSZONY :

A kedvesem énutdnam eped.
Jer a mezére, haljunk a tanyan.
S bolyongjuk be reggel a réteket.

Lassuk, nyilik-e a sz6lévirag,
S viragzik-e a granatalmafa?
Ott adom majd neked szerelmem at.

Mandragéra éraszt ott illatot
Es sokféle régi és 1j gyiimdlcs,
Melyet szdmodra arad elrakott. ..

Meért nem lehetiink ketten, te megén,
Edes testvérek, batyé és huga,
Felnévekedtek egy anya tején?

Akkor koztiink szabad volna a csék,
S nem érnének az utcan sziintelen
Szerelmiink miattgancsos durva szok.
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Anyam hazaba vezetnélek el,
Megkinalnalak granatalma-musttal
Es fiiszeres bor tiiz-cseppjeivel.

Megsebez és lankaszt a szerelem.
A kedvesem balkarja atélel
Es erés jobbjan nyugszik a fejem.

VOLEGENY :

O Jeruzsalem szende sziizei,
Foél ne keltsétek elalélt aram,
Hadd pihenhessen, mig tetszik neki.

NASZNEP :

Ki az a ferfi és ki az a lany,
Ki j6 a pusztan gydnydrittasan
Es bagyadozik kedvese karan?

VOLEGENY :

Itt fogant téged hajdan az anyad,
E titkozatos almafa alatt.
Szerelmem, verjiink mi is itt tanyat.
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MENYASSZONY :

Mint pecsétgytiriit a szived folott,
Ugy hordj engem kebleden, karodon,
Mert a szerelem erés és o6rok.

Mint a halél, erés a szerelem,
Es a féltés mar, mint az alvilag,
Langol6 tiiz az, emészté elem.

Nem sodorjak el sodré folyamok,
Nem olthatjak el tengernyi vizek.
Elhamvadnak benn hazak, vagyonok.
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A NYOLCADIK ENEKHEZ,
(8, 8—14,)

A ldny hazavezetésének is megvoltak
a zsid6é népnél népies szertartdsai. A v6-
legény — aki voltaképpen mdr férj volt —
a ledny csalddjdtél elkérte a ldnyt, s
ilyen alkalmakkor, igy ldtszik, a hozo-
mdny is szobakeriilt. Eléjottek a ledny
bdtyjai s incselkedtek: hiszen még kicsiny
és fejletlen a huguk. A kis menyasszony
azonban iigyesen visszavdgolf. A véle-
gény, aki érémében Salamonndl is gaz-
dagabbnak érzi magdt, boldogan viszi
haza asszonydt, aki maga is kéri, hogy
a kériildllé kivdncsi bardtok kérébél friss
gyorsasdggal repiiljenek ki mdr.

Akit az Isten elhi magdval csalddi
hdzdbél, eddigi vildgdbol, az gyakran
hall hasonl6 ellenvetéseket, nehézségeket;
kicsinynek, fejletlennek tartidk a nagy
hivatdsra. Térékeny termetét, egészségét,
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foldi jolétét féltik az Isten szerelmétél.
Az istenes lélek azonban nagy erésséget
érez a szivében, mintha tornyok néttek
volna a bensé vdrkastélyon. Atadja ma-
gdt égi jegyesének, hogy kiragadtassék
foldi kotelékei koziil és Isten szive legyen
a hajlékdvd.
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NYOLCADIK ENEK.
A menyasszonyt hazaviszik.

A MENYASSZONY BATYJAI:

Kicsi még kis hugunk, nem nétt meg
[kebele.
Most mégis megkerik, mit is tegyiink
[vele?
Ha fal, tegyiink ra eziist ormokat,
Ha ajt6, fedje cédrus-burkolat.

MENYASSZONY: (visszavdg)

Fal vagyok, s keblem torony e falon,
Azért lakik benn béke s nyugalom.

VOLEGENY:

Gazdagabb vagyok, mint diis Salamon.
O széléjén 6rokkel osztozott.
En magam vagyak ur a javamon.
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Te, ki a kies kertekben lakol,

Barataim lesik a szavadat.

Hadd halljuk hat szép hangodat.
[Dalol;.

MENYASSZONY:

Fuss, mint szarvasfi, én szerelmesem !
Mint gazella, amely ugrandozik
A fiiszeres illati hegyeken.
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UTOHANG

Lisieuxi kis Teréz irja dnéletraj-
zaban, hogy egy rokon hazaspar
latogatta meg. ,Amikor meglatogat-
tak — irja — és Janka elmondotta,
mily gydngéd figyelmességgel veszi
koriil férjét, szivem fajdalmasan fel-
jajdult. ,Ne mondjak, ne mondhas-
sak, hogy egy feleség tobbet tett az
6 férjéért, mint én Jézusért, az én
szerelmes Jegyesemért.” Es tjult
buzgalommal lattam hozza, hogy
minden cselekedetemmel a mennyei
Jegyesnek, a kiralyokKiralyanak tet-
szését megnyerjem, aki kegyesen
folemelt és velem, a f6ld poraval,
szovetségre lépett.”

Kivanom, hogy az olvasé lelkében
is ilyen buzdulast valtson ki az Ene-
kek jegyeseinek példazata.
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